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	 1.	OPIS PROJKTU	  

	 1.1 TŁO ZAGADNIENIA I CELE	  

Powiaty Oder-Spree (DE), Krośnieński (PL) i Słubicki (PL) oraz Związek Turystyczny Seenland Oder-Spree e.V. 
zainicjowały projekt „Stworzenie fundamentów dla transgranicznego wprowadzenia na rynek atrakcji turysty
cznych w niemiecko-polskim regionie przygranicznym“, aby stworzyć podstawy transgranicznego rozwoju tu-
rystycznego i sieć współpracy podmiotów po polskiej i niemieckiej stronie. Projekt został zrealizowany w okresie 
od lipca 2017 do marca 2018 roku i dofinansowany ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego 
(EFRR) w ramach Programu Współpracy INTERREG V A Brandenburgia – Polska 2014-2020, Fundusz Małych 
Projektów (FMP) Euroregionu PRO EUROPA VIADRINA z następującymi celami:

		 Wsparcie rozwoju turystyki transgranicznej
		 Spotkania, wymiana doświadczeń i stworzenie sieci współpracy polskich i niemieckich podmiotów 	
		  turystycznych
		 Skatalogowanie atrakcji turystycznych w regionie w formie zbioru informacji
		 Zidentyfikowanie potencjałów i ewentualnych przeszkód w dalszym rozwoju turystyki 
		 Opracowanie rozwiązań i rekomendacje dla działań

	 1.2 REGION OBJĘTY PROJEKTEM	  

Ze względu na przestrzenne ograniczenie projektu do terenów przygranicznych, objęto nim następujące jednostki 
samorządu terytorialnego:

		 Powiat Krośnieński (PL): Gminy Gubin i Maszewo
		 Powiat Słubicki (PL): Gminy Cybinka, Górzyca, Ośno Lubuskie, Rzepin i Słubice
		 Powiat Oder-Spree (DE): Związek Gmin Brieskow-Finkenheerd, Związek Gmin Neuzelle, miasto 
		  Eisenhüttenstadt

Ilustracja 1 Mapa regionu objętego projektem1

Na terenie regionu objętego projektem leżą przejścia graniczne: Słubice-Frankfurt (Oder), Świecko (autostra-
da)-Frankfurt (Oder), Żytowań-Coschen i Gubinek-Guben. Ponadto ważne, ze względu na dostępność regionu, 
są przejścia graniczne Kostrzyn nad Odrą-Küstrin-Kietz i Guben-Gubin (2 przejścia, z tego 1 dla pieszych).

 
1 Żródła: dla map polskich terenów: Centralny Ośrodek Dokumentacji Geodezyjnej i Kartograficznej w likwidacji (www.codgik.gov.pl); 

	dla map terenów niemieckich: Landesbetrieb Landesvermessung und Geobasisinformation Brandenburg
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	 1.	OPIS PROJKTU	  

	 1.3 PRZEBIEG PROJEKTU	  

1. Ustalenie oferty turystycznej:

Podstawą opracowania ofert turystycznych jest znajomość występujących  
w regionie atrakcji i celów turystycznych, czyli tak zwanych „points of interest“ 
(POI). Dlatego w pierwszej kolejności przeprowadzono ankietę z wykorzystaniem 
kwestionariusza dotyczącego atrakcji turystycznych. Spisu atrakcji dokonały 
uczestniczące gminy, a pracę koordynowały powiaty. Skoncentrowano się przy 
tym na konkretnych ofertach turystycznych, wzgl. atrakcjach stanowiących dla 
gości i turystów ewentualny cel podróży. Liczbę POI w każdej gminie ustalono 
na średnio 13. Dlatego nie przewidziano ujęcia miejsc hotelowych i gastrono-
micznych. Samorządy samodzielnie dokonały wyboru celów wycieczek. Kryte-
rium wyboru stanowiło turystyczne znaczenie danego miejsca. Przy wyborze 
nie preferowano, ani nie wykluczano żadnych podmiotów.
Oprócz danych adresowych w ofercie zawarto jej opis, informacje na temat go
dzin otwarcia oraz cen biletów wstępu, możliwość dojazdu środkami transportu 
publicznego i informacje dotyczące barier architektonicznych. Efekt tego ska-
talogowania jest dostępny dla wszystkich zainteresowanych w formie zbioru. 
Dokument może zostać pobrany ze strony:

www.landkreis-oder-spree.de/kpf-projekt-2017

2. Spotkania i wymiana doświadczeń

Warunkiem transgranicznego rozwoju turystyki jest 
poznanie się podmiotów z obu krajów i zbudowanie 
funkcjonujących struktur współpracy. Okazją do tego, 
były warsztaty, które odbyły się 29 listopada 2017r.  
w Kosarzynie po polskiej stronie. Uczestniczyli w nich 
partnerzy projektu, przedstawiciele uczestniczących 
samorządów oraz podmioty turystyczne. Skierowane, 
między innymi, do usługodawców branży turystycznej 
spotkanie, wieńczące w dniu 28 lutego 2018 r. w Neu-
zelle projekt, stało się kolejną okazją do spotkania  
i zacieśnienia więzi współpracy.

3. Ocena potencjałów

Ujęte w projekcje „points of interests“ ukazują różnorodność regionu, jednakże same w sobie nie stanowią 
automatycznie znaczących atrakcji turystycznych. Atrakcyjność turystyczna danego „POI“ wynika z perspektywy 
gościa i dlatego może zostać ustalona na podstawie wymogów i potrzeb danej grupy docelowej. Dzięki oce-
nie potencjałów można ocenić znaczenie turystyczne i zlecić działania w obszarze ujętych POI. Należy zwrócić 
uwagę na fakt, że nie przeanalizowano innych atrakcji w regionie, a więc nie chodzi tu o całościową koncepcję 
turystyczną.

Ilustracja 3 Warsztaty, 29.11.2017 r.

Landkreis Oder-Spree Powiat Krośnieński Powiat Słubicki Tourismusverband Seenland Oder-
Spree e. V.

Schaffung der Grundlagen für die grenzübergreifende Vermarktung touristischer Ziele in der deutsch-polnischen Grenzregion (Landkreise 
Oder-Spree (DE), Krośnieński (PL) und Słubicki (PL))

Stworzenie fundamentów dla transgranicznego wprowadzenia na rynek atrakcji turystycznych w niemiecko-polskim regionie 
przygranicznym (powiaty Oder-Spree (DE), Krośnieński (PL) i Słubicki (PL))

Förderhinweis:
Europäische Union 
Unia Europejska

Das Projekt wird aus Mitteln des Europäischen Fonds für Regionale Entwicklung im Rahmen des Kooperationsprogramms 
INTERREG V A Brandenburg – Polen 2014-2020,  Klein-Projekte-Fonds der Euroregion PRO EUROPA VIADRINA, kofinanziert.

Barrieren reduzieren – gemeinsame Stärken nutzen.
Redukować bariery – wspólnie wykorzystywać silne strony.

ERFASSUNGSBOGEN touristische Ausstattung
Erfassung von Points of interest (POI´s) in der Projektregion
(Es sollten nur POI´s erfasst werden, die für den Endkunden nutzbar sind.)

Name des POI´s: 

Anschrift Straße, Hausnummer:
PLZ, Ort:

Kontaktdaten Ansprechpartner:
Telefonnummer: 
Faxnummer:
Emailadresse:
Internetadresse:

Öffnungs-
zeiten

von – bis von – bis
Montag Sonnabend
Dienstag Sonntag
Mittwoch Feiertag
Donnerstag
Freitag

Preise

Kurz-
beschreibung 
(maximal 400 
Zeichen mit 
Leerzeichen)

öffentliche 
Verkehrsmittel

Bahn- und/oder Buslinie:
Haltestelle:

Barrierefreiheit Zugang und Nutzung für Menschen mit Behinderung ohne fremde Hilfe möglich?
Ja eingeschränkt Nein

Fotos Dateinamen der zugehörigen Bilddateien

Nutzungshinweis:
Die erfassten Daten und die zugehörigen Fotos können durch den Landkreis Oder-Spree veröffentlicht werden 
und an Dritte, auch zum Zwecke der Veröffentlichung, weitergegeben werden.

Ilustracja 2 Kwestionariusz ankiety
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	 2.	OCENA POTENCJAŁÓW	  

	 2.1 METODYKA	  

Ocena potencjałów odnosi się wyłącznie do ustalonych przez gminy „points of interest“. Ujęte tu cele wycieczek 
rozkładają się na różne kategorie w następujący sposób:

Tabela: POI w Polsce i Niemczech według kategorii 

Kategoria Liczba w Polsce Liczba w Niemczech Liczba ogólnie 
Rzeki/kanały/jeziora 5 5 10

Czas wolny/sport/wellness 5 2 7

Turystyka kajakowa 3 1 4

Kościoły 18 3 21

Krajobraz /przyroda 6 4 10

Turystyka motorowodna 1 3 4

Muzea 4 7 11

Parki/ogrody 1 4 5

Region/miejsce/Plac/Park 4 7 11

Atrakcje 11 3 14

Szlaki piesze/rowerowe 4 1 5

Suma 59 38 97

W odniesieniu do poszczególnych gmin, sytuacja wygląda następująco:

Tabela: POI według gmin

Powiat Gmina Liczba POI
Powiat Krośnieński (PL) Gubin 6

Powiat Krośnieński (PL) Maszewo 6

Powiat Słubicki (PL) Cybinka 6

Powiat Słubicki (PL) Górzyca 6

Powiat Słubicki (PL) Ośno Lubuskie 8

Powiat Słubicki (PL) Rzepin 15

Powiat Słubicki (PL) Słubice 12

Powiat Oder-Spree (DE) Amt Brieskow-Finkenheerd 10

Powiat Oder-Spree (DE) Amt Neuzelle 19

Powiat Oder-Spree (DE) Eisenhüttenstadt 9

Dokonano analizy wszystkich POI pod kątem wykorzystania ich potencjału turystycznego, jak również ich 
rokowań na przyszłość. Tryb postępowania był przy tym następujący:

		 Analiza silnych i słabych stron regionu objętego projektem 
		 Ustalenie grup docelowych dla regionu objętego projektem
		 Przyporządkowanie miejsc do grup o znaczeniu turystycznym
		 Ustalenie priorytetów dla poszczególnych atrakcji turystycznych (POI)
		 Ocena POI mających znaczenie dla turystyki w odniesieniu do wymagań danej grupy docelowej
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	 2.	OCENA POTENCJAŁÓW	  

	 2.2 ANALIZA SILNYCH I SŁABYCH STRON REGIONU OBJĘTEGO PROJEKTEM	  

Silne i słabe strony dla wybranych parametrów regionu objętego projektem przedstawiają się w sposób 
następujący:

Krajobraz i przyroda

Silne strony Słabe strony 

	 Liczne rezerwaty przyrody / parki narodowe, puszcze, 
	 tereny leśne ze szlakami turystycznymi i ścieżkami
	 edukacyjnymi

	 Pierwotne krajobrazy rzeczne, zdominowane przez
	 Odrę i Nysę

	 Żeglowne drogi wodne (Odra, droga wodna Sprewa-
	 Odra) dla silnikowych łodzi sportowych i statków

	 Liczne rzeki nadające się do spływów kajakowych
	 (Odra, Nysa, Pliszka, Ilanka)

	 Zmienne, nieregularne stany wody latem 
	 na Odrze

	 Pliszka i Ilanka częściowo obarczone
	 przeszkodami (pnie drzew, progi rzeczne,
	 jazy) wzgl. z częściowo nieznanym stopniem
	 trudności

	 Niejednolite oznakowanie tras
	 turystycznych

	 Infrastruktura turystycznych szlaków 
	 wodnych (np. brak przystani turystycznej
	 nad Nysą koło Coschen)

Miejsca kultury /atrakcje

Silne strony Słabe strony 

	 »Turystyczny Magnes« Klasztor Neuzelle o 
	 ponadregionalnej sile przyciągania

	 Miasto bliźniacze Słubice-Frankfurt n. Odrą i  miasto
	 Eisenhüttenstadt (pierwsze miasto socjalistyczne na
	 ziemi niemieckiej) z jego licznymi atrakcjami

	 Ośno Lubuskie z murem miejskim i basztami

	 Częściowo turystycznie niewystarczająco
	 wykorzystane (np. w związku z krótkimi
	 godzinami otwarcia)

	 Niewystarczająca informacja dwujęzyczna
	 na miejscu

Infrastruktura ścieżek rowerowych

Silne strony Słabe strony 

	 Szlak rowerowy Odra-Nysa jako „główna atrakcja
	 rowerowa“
 
	 Szlak rowerowy Beeskow-Sulęcin, jako jedyny
	 transgraniczna szlak rowerowy

	 Dobrze rozbudowana sieć szlaków rowerowych 
	 z licznymi turystycznymi szlakami okrężnymi  
	 po niemieckiej stronie

	 	 	 dobre połączenia z innymi regionami
	 		  turystycznymi
	 	 	 dobrze oznakowane tematyczne trasy rowerowe
	 	 	 dobra infrastruktura (miejsca noclegowe dla 
	 		  rowerzystów, stacje ładowania rowerów elektr.,
	 		  wypożyczalnie rowerów)
	 	 	 możliwość uzyskania informacji i dokonania
	 		  rezerwacji w IT

	 Brak równoległego szlaku rowerowego  
	 po polskiej stronie Odry i Nysy

	 Brak połączenia regionalnych ścieżek
	 rowerowych w sieć szlaków rowerowych  
	 po polskiej stronie

	 Transgraniczny szlak rowerowy „Oder-
	 Schlaubetal-Schleife“ (Pętla Odra –Dolina
	 Schlaube) z powodu brakującego
	 połączenia promowego pomiędzy Uradem 
	 i Aurith nie można z niego korzystać
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	 2.	OCENA POTENCJAŁÓW	  

Infrastruktura komunikacyjna

Silne strony Słabe strony

	 Dobre ponadregionalne połączenia drogowe

	 	 Polska: A2, kilka dróg krajowych
	 	 Niemcy: A12, kilka dróg federalnych

	 Dobre ponadregionalne połączenia kolejowe

	 Mała liczba przejść granicznych

Infrastruktura komunikacyjna w regionie objętym projektem

Silne strony Słabe strony

	 Dobry transport publiczny

	 	 Do około 2/3 skatalogowanych POI można 
		  dojechać publicznymi środkami transportu 
	 	 Sieć połączeń autobusowych w polskiej części 
		  objętej projektem 

	 Linia kolejowa RB11 z Frankfurtu (Oder) do Guben 
	 obsługuje cały niemiecki obszar objęty projektem (czas 
	 podróży 0:40 h)

	 Brak transgranicznego narzędzia do 
	 planowania podróży autobusowej przez 
	 internet – trudne planowanie podróży 
	 transgranicznych

	 Częściowo niewystarczająco rozbudowana 
	 sieć drogowa

Położenie regionu objętego projektem na pograniczu polsko-niemieckim

Silne strony Słabe strony

	 Atrakcyjność obu krajów jako potencjał turystyczny 	 Bariera językowa

	 Mało przejść granicznych w regionie 
	 objętym projektem

	 Brak wspólnej promocji wizerunkowej

	 2.3 USTALENIE GRUP DOCELOWYCH	  

Do ustalenia grup docelowych dla regionu objętego projektem wykorzystano kryteria »Marki Turystycznej Brand-
enburgia« opracowanej przez spółkę „Tourismus Marketing Brandenburg GmbH”2. Kryterium to opiera się na 
wizerunku marki, który występuje na różnych poziomach. W efekcie uzyskuje się po pięć grup docelowych z tak 
zwanymi kategoriami atrakcji (zwanymi „światami doznań”), które umożliwiają sprofilowanie poszczególnych 
celów podróży. 

Przy pomocy poszczególnych kategorii atrakcji – w miejsce klasycznego ujęcia tematyki turystycznej – następuje 
próba powiązania typowych działań, które są charakterystyczne dla obrazu danego celu podróży i fascynacji 
nim. Grupy docelowe definiowane są w oparciu o informacje o tym, jakie działania z różnych kategorii i z jaką 
intensywnością są wykorzystywane.

Obszar objęty projektem wyróżnia się przyrodą o wysokim stopniu atrakcyjności, w wyniku czego rysuje się 
wiele możliwości jej przeżycia, czy to w formie wycieczek pieszych, rowerowych, czy spływów kajakowych. Re-
gion jest tym samym interesujący dla grup docelowych, które zainteresowane są ofertami z takich kategorii jak 
»Wypoczynek« (relaks, aktywności na łonie przyrody),  »Agroturystyka“ (wyjazd na wieś, odpoczynek od dnia 
codziennego) i »Turystyka wodna«.

2 Obszerne informacje o »Marce Turystycznej Brandenburgii« oferuje strona internetowa www.tourismusmarke-brandenburg.de firmy Tou-

rismus Marketing Brandenburg GmbH
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	 2.	OCENA POTENCJAŁÓW	  

Region objęty projektem oferuje ponadto wycieczki połączone ze zwiedzaniem atrakcji kulturowych i przyrodnic-
zych. W miejscowościach i miastach można dokonać wielu małych „odkryć“. Oferty te można przyporządkować 
do takich kategorii jak »Kultura« i »Agroturystyka«.

Na podstawie strategii marki3 można określić grupy docelowe »Miłośnicy przyrody «, »Intelektualni miłośnicy 
kultury « i »Rodziny chętnie spędzające czas wspólnie«, których profil zgodny jest ze zidentyfikowanymi kate-
goriami. Są one zdefiniowane w sposób następujący:

Miłośnicy przyrody:

		 Profil: Urlop na wsi i na łonie przyrody; aktywni na wodzie, rowerze i podczas wędrówek; skoncentrowani 
		 na aktywnym przeżywaniu przyrody w powiązaniu z elementami przyjemnych doznań
		 Przyporządkowane kategorie atrakcji: »Turystyka wodna«, »Wypoczynek«, »Agroturystyka«

Intelektualni miłośnicy kultury:

		 Profil: zwiedzanie atrakcji kulturalnych i historycznych; korzystanie z ofert przyrodniczych; raczej aktywni
		 podczas urlopu
		 Przyporządkowane kategorie: »Kultura«, »Agroturystyka«

Rodziny chętnie spędzające czas wspólnie:

		 Profil: aktywni nad, w i na wodzie korzystający również z innych form aktywnego wypoczynku.
		 Przyporządkowane kategorie: »Turystyka wodna«, »Agroturystyka«

Skatalogowane punkty POI oceniane są w zależności od tego, do jakich kategorii są przyporządkowane i na ile 
są ważne dla wyżej wymienionych grup docelowych. Z powyższego wynika jedna lub kilka miarodajnych grup 
dla regionu objętego projektem, które powinny stać się głównym przedmiotem przyszłych ofert turystycznych.

	 2.4 ZIDENTYFIKOWANIE MIEJSC MAJĄCYCH ZNACZENIE DLA TURYSTYKI	  

Wybrane przez gminy POI różnią się co do swojego znaczenia dla turystyki. W pierwszej kolejności zidentyfi-
kowano miejsca, które mają znaczenie turystyczne i dlatego podlegają dalszym rozważaniom. Do ich wyboru 
zastosowano następujące kryteria:

Nr Kryterium Tak Nie

1 Czy dane miejsce jest celem wycieczek? Dalsze rozważania Wykluczenie

2 Czy dana oferta jest atrakcyjna dla 
potencjalnych zwiedzających jedynie jako cel 
wycieczek?

Dalsze rozważania Kryterium 3 musi zostać 
spełnione, w innym 
przypadku wykluczenie

3 Czy cel wycieczek można powiązać 
przestrzennie lub tematycznie z innymi 
ofertami?

Dalsze rozważania Kryterium 2 musi zostać 
spełnione, w innym 
przypadku wykluczenie

Tym samym z dalszych rozważań wykluczono takie miejsca, które nie są same w sobie celem wycieczek, lub które 
nie są atrakcyjne i nie można ich powiązań z innymi celami wycieczek. W wyniku czego w dalszych rozważaniach 
skoncentrowano się na 72 z 97 miejsc.

3  „Tourismus. Marke. Brandenburg. Neue Tourismusmarke in 36 Minuten verstehen“ i dokumenty pokrewne, TMB Tourismus-Marketing 

Brandenburg GmbH (http://www.tourismusmarke-brandenburg.de/#downloads)
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	 2.5 PRZYPORZĄDKOWANIE POZOSTAŁYCH MIEJSC DO GRUP O ZNACZENIU TURYSTYCZNYM	

Wyłonione 72 miejsca zostały w następnej kolejności pogrupowane w taki sposób, aby je połączyć przestrzennie 
i tematycznie.

1. Grupowanie według kategorii:

		 Kategorie »Wypoczynek«, »Agroturystyka« i »Turystyka wodna«: Grupowanie przy pomocy punktów POI 
		  z naciskiem na przyrodę i krajobraz 
		 Kategorie »Kultura«: Grupowanie przy pomocy punktów POI z naciskiem na atrakcje w miastach 
		  i miejscowościach

2. W ramach kategorii przeanalizowano atrakcje pod względem położenia lub aktywności:

		 Zidentyfikowanie ważnych turystycznie miejsc docelowych z jedną lub kilkoma atrakcjami dla danych
		  kategorii
		 W przypadku odniesienia do aktywności, na przykład jazdy na rowerze, została ona uwzględniona 
		  w przyporządkowaniu

 Atrakcje pogrupowane ze względu na położenie:

Grupa Kategorie dla POI: Podsumowanie
Kanał im. Fryderyka Wilhelma4, jez 
Brieskower See

Agroturystyka, turystyka wodna Przyroda/krajobraz

Region Kłopot Agroturystyka, wypoczynek Przyroda/krajobraz

Region Parku Przyrody Schlaubetal Agroturystyka, wypoczynek Przyroda/krajobraz

Rezerwat przyrody Owczary Agroturystyka, wypoczynek Przyroda/krajobraz

Ujście Nysy do Odry Agroturystyka Przyroda/krajobraz

Region Gubin Agroturystyka Przyroda/krajobraz

Region Rzepin Agroturystyka, wypoczynek Przyroda/krajobraz

Niecka Niederung Agroturystyka, wypoczynek Przyroda/krajobraz

Słubice Kultura, turystyka wodna Miasta/miejscowości

Eisenhüttenstadt Kultura, turystyka wodna Miasta/miejscowości

Neuzelle Kultura Miasta/miejscowości

Region Ośno Lubuskie Kultura, turystyka wodna Miasta/miejscowości

Atrakcje pogrupowane ze względu na aktywności:

Grupa Kategorie dla POI: Podsumowanie
Spływy kajakowe Turystyka wodna Przyroda/krajobraz

Wycieczki rowerowe Agroturystyka, wypoczynek Przyroda/krajobraz

Droga św. Jakubax Agroturystyka, kultura Przyroda/krajobraz

4 Dla kanału w Brieskow przyjęto w niniejszym opracowaniu nazwę Kanał im. Fryderyka Wilhelma.
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	 2.6 USTALENIE PRIORYTETÓW DLA POSZCZEGÓLNYCH ATRAKCJI TURYSTYCZNYCH (POI) 	  
		  W RAMACH GRUP	  

Przyporządkowane do jednej grupy punkty POI nie mają dla grup docelowych takiego samego znaczenia. 
W ramach każdej grupy wyszczególniono ważne i mniej ważne miejsca docelowe.
 
		 Priorytet 1: Lokalizacje o dużym znaczeniu w danej grupie
		 Priorytet 2: Lokalizacje o mniejszym znaczeniu w danej grupie. Mogą one stanowić ofertę uzupełniającą
		  lub zostać dopracowane dla specyficznej grupy docelowej

	 2.7 OCENA POI MAJĄCYCH ZNACZENIE DLA TURYSTYKI W RAMACH PRIORYTETU 1	

Poniższe zestawienie przedstawia 50 celów wycieczkowych i atrakcji turystycznych (POI) z potencjałami turys-
tycznymi usytuowanymi w regionie objętym projektem. Pod nimi podane są informacje na temat tego, czego 
turyści mogą w tych miejscach oczekiwać, dla jakich głównych grup docelowych miejsca te są atrakcyjne oraz 
przy pomocy jakich działań możliwe jest silniejsze wykorzystanie potencjałów. Obszerne informacje o ujętych 
w opracowaniu POI znajdują się na stronie internetowej powiatu Oder-Spree i mogą stamtąd zostać pobrane.

www.landkreis-oder-spree.de/kpf-projekt-2017

	 2.7.1 KANAŁ IM. FRYDERYKA WILHELMA I JEZIORO BRIESKOWER SEE	  

Kategoria
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Rejs statkiem „Treidelkahn“ po kanale im. Fryderyka Wilhelma 
(Amt Brieskow-Finkenheerd, Groß Lindow, nr: LK-OS-Amt-B-F-05) X X

Kanał im. Fryderyka Wilhelma 
(Amt Brieskow-Finkenheerd, Brieskow-Finkenheerd / Groß Lindow,  
nr: LK-OS-Amt-B-F-02)

X

Potencjały turystyczne:

Kanał im. Fryderyka Wilhelma, pomnik techniki, z położonym wzdłuż kanału szlakiem pieszo-rowerowym, rejsy 
statkiem „Treidelkahn“ wg rozkładu rejsów. 

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: wykorzystanie szlaku pieszo-rowerowego, zainteresowanie kanałem jako pomnikiem.
		 Rodziny chętnie spędzające czas wspólnie: rejs statkiem „Treidelkahn“. 

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Opracowanie połączenia tras rowerowych z rejsem statkiem.
		 Ustawienie przy szlaku rowerowym tablic informacyjnych o historii kanału (dwujęzycznych).

 Fot.: Frank Jirka 
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	 2.7.2 REGION KŁOPOT	  
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Krzesiński Park Krajobrazowy, siedziba w Muzeum Bociana Białego w Kłopocie 
(Cybinka, Kłopot, nr: LK-Słub-Cybinka-03) X X

Muzeum Bociana Białego 
(Cybinka, Kłopot, nr: LK-Słub-Cybinka-04) X

Potencjały turystyczne: 

Krajobraz nadodrzański, wyjątkowe środowisko naturalne, bociany białe jako interesujący temat.

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: spacery / wędrówki po parku krajobrazowym, zwiedzanie muzeum.
		 Rodziny chętnie spędzające czas wspólnie: główna atrakcja to zwiedzanie Muzeum Bociana Białego.  

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Sprawdzenie atrakcyjności Muzeum Bociana Białego – czy wystawa jest atrakcyjna dla grup docelowych?
		 Analiza istniejących szlaków turystycznych (Czy możliwe są trasy okrężne?, oznakowanie, punkty startowe)

	 2.7.3 PARK PRZYRODNICZY SCHLAUBETAL	  
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Pustać Reicherskreuzer Heide i park głazów narzutowych 
(Amt Neuzelle, Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-14) X X

Przyrodnicza ścieżka edukacyjna nad jeziorem Wirchensee w Treppeln 
(Amt Neuzelle, Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-17) X X

 Fot.: Archiwum Urzędu Miejskiego w Cybince 

 Fot.: Informacja Turystyczna Neuzelle 
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Potencjały turystyczne:

Atrakcyjność obu POI dla wycieczek po regionie Parku Przyrodniczego Schlaubetal.

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: spacery, przeżycia przyrodnicze.

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Sprawdzenie przebiegu tras, oznakowania, atrakcyjności ofert.
		 Silniejsze ukierunkowanie obu celów wycieczkowych w ramach promocji parku przyrodniczego.

	 2.7.4 REZERWAT PRZYRODY OWCZARY	  
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Muzeum Łąki w Owczarach 
(Górzyca, Owczary, nr: LK-Słub-Górzyca-03) X X

Potencjały turystyczne:

Rezerwat przyrody z rzadkimi murawami kserotermicznymi, oferta uzupełniająca muzeum, ścieżka edukacyj-
no-przyrodnicza z ofertą gastronomiczną.

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: zainteresowani statusem ochronnym „murawy kserotermicznej”, wycieczka na łono
		 przyrody. 

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Sprawdzenie atrakcyjności wystawy i ścieżki edukacyjno-przyrodniczej.
		 Analiza istniejących ścieżek i pozostałej infrastruktury.

 Fot.: Gmina Górzyca 
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	 2.7.5 UJŚCIE NYSY DO ODRY	   

Kategoria
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Ujście Nysy do Odry w miejscowości Ratzdorf 
(Amt Neuzelle, Neißemünde, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-12) X

Kościół dla rowerzystów w m. Ratzdorf 
(Amt Neuzelle, Neißemünde, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-13) X

Potencjały turystyczne:

Wyjątkowy krajobraz u ujścia Nysy do Odry, położenie przy szlaku rowerowym Odra-Nysa, wystawa nt „Region”, 
w kościele dla rowerzystów, w m. Ratzdorf.

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: atrakcyjny cel wycieczkowy, przystanek dla rowerzystów.
		 Rodziny chętnie spędzające czas wspólnie : ważne zwłaszcza dla rodzin podróżujących rowerami.

	 2.7.6 REGION GUBIN	  
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Ścieżka przyrodniczo-leśna „Dzikowo“ 
(Gubin, Dzikowo, nr: LK-Krosn-Gubin-03) X X

Jezioro „Borek“
(Gubin, Kosarzyn, nr: LK-Krosn-Gubin-04) X X

Wiedźmin czyli Mieszko (najgrubszy wiąz szypułkowy w Polsce i Europie)
(Gubin, Komorów, nr: LK-Krosn-Gubin-06) X

Potencjały turystyczne:

Atrakcyjny region docelowy dla „krótkich wycieczek na drugą stronę granicy” (przejście graniczne Guben-Gubin).  

 Fot.: Informacja Turystyczna Neuzelle 

 Fot.: Zdjęcie ze zbiorów Urzędu Gminy Gubin 
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Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: połączenie kilku mniejszych celów wycieczkowych w ramach jednodniowej wycieczki.
		 Rodziny chętnie spędzające czas wspólnie : 3 interesujące POI również dla rodzin z dziećmi.

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Sprawdzenie atrakcyjności, oznakowania, dostępności 3 POI
		 Sprawdzenie, czy istniejące szlaki rowerowe mogą być wykorzystane dla opracowania oferty rowerowej 
		 (ciągłość szlaków poza większymi drogami, ew. trasy okrężne)

	 2.7.7 REGION RZEPIN	  
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Ścieżka edukacyjno-przyrodnicza „Bobrowym szlakiem“ w m. Nowy Młyn 
(Rzepin, Nowy Młyn, nr: LK-Słub-Rzepin-01) X X

Pomnik przyrody dąb szypułkowy „Piast”
(Rzepin, Osada Nowy Młyn, nr: LK-Słub-Rzepin-02) X

Jezioro Długie
(Rzepin, nr: LK-Słub-Rzepin-08) X X X

Puszcza Rzepińska 
(Rzepin, nr: LK-Słub-Rzepin-09) X X

Szlaki pieszo-rowerowe 
(Rzepin, nr: LK-Słub-Rzepin-14) X X

Potencjały turystyczne:

Akcent na Puszczę Rzepińską, uzupełniony innymi przyrodniczymi POI, oraz szlakami pieszo-rowerowymi 
wokół Rzepina.

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: centralny cel wycieczki na łono przyrody.
		 Rodziny chętnie spędzające czas wspólnie: oferty aktywnego wypoczynku nad Jeziorem Długie, 
		 innymi atrakcyjnymi celami są dąb szypułkowy i ścieżka edukacyjno-przyrodnicza.

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Opracowanie oferty turystycznej „Puszcza Rzepińska“: granice puszczy, parkingi, szlaki, oznakowanie,
		 opracowanie profilu turystycznego.
		 Sprawdzenie atrakcyjności infrastruktury turystyczno-rowerowej.

 Fot.: zbiór zdjęć Gminy Rzepin 
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	 2.7.8 NIECKA ZILTENDORF	  
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Niecka Ziltendorf 
(Amt Brieskow-Finkenheerd, nr: LK-OS-Amt-B-F-06) X X

Potencjały turystyczne:

Rozległy obszar przyrodniczy z licznymi możliwościami uprawiania turystyki pieszej i rowerowej.

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: aktywny relaks na łonie przyrody.

	 2.7.9 SŁUBICE	
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Ścieżka rowerowa nad Odrą w Słubicach 
(Słubice, nr: LK-Słub-Słubice-10) X

Statek wycieczkowy „Zefir“ 
(Słubice, nr: LK-Słub-Słubice-11) X

Stadion w Słubicach
(Słubice, nr: LK-Słub-Słubice-12) X

Potencjały turystyczne:

Stadion w Słubicach jako ważny pomnik architektury, dostępny rowerem ścieżką wzdłuż Odry.

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: rejsy “Zefirem”.

 Fot.: Förderverein 
 Schlaubemündung-Odertal e.V. 

 Fot.: Beata Łysiak 
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		 Rodziny chętnie spędzające czas wspólnie: rejsy „Zefirem“, stadion jako cel wycieczki jest również atrakcyjny
		 dla tej grupy docelowej.
		 Intelektualni miłośnicy kultury: stadion jako powód wycieczki, ew. jako uzupełnienie wycieczki po mieście. 

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Stadion: sprawdzenie istniejącej infrastruktury i ofert pod kątem atrakcyjności stadionu (np. oznakowanie, 
		 2-języczne informacje, oferta zwiedzania z przewodnikiem, itp.) .
		 Statek wycieczkowy „Zefir“: zapewnienie aktualnego rozkładu rejsów, sprawdzenie odpowiednich tras 
		 wycieczek (np. krótkie i dłuższe rejsy wycieczkowe).
		 Ścieżka rowerowa nad Odrą: sprawdzenie oznakowania, jakości konstrukcyjnej ścieżki.
		 Integracja wypożyczalni rowerów.

	 2.7.10 EISENHÜTTENSTADT	  
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Centrum dokumentacyjne kultury dnia codziennego w NRD 
(Eisenhüttenstadt, nr: LK-OS-EHSt-02) X

Eisenhüttenstadt - pierwsze socjalistyczne miasto na ziemi niemieckiej 
(Eisenhüttenstadt, nr: LK-OS-EHSt-06) X

Śluza dwukomorowa w Eisenhüttenstadt
(Eisenhüttenstadt, nr: LK-OS-EHSt-09) X X

Potencjały turystyczne:

Koncentrują się wokół tematu: „Eisenhüttenstadt - pierwsze socjalistyczne miasto na niemieckiej ziemi“, przy 
czym szczególną atrakcją jest śluza, którą można zwiedzać z przewodnikiem, a która jest jedynym w swoim 
rodzaju pomnikiem techniki. 

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Intelektualni miłośnicy kultury: poznanie socjalistycznej przeszłości miasta, zwiedzanie śluzy jako oferta 
		 uzupełniająca.

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Sprawdzenie, czy w mieście występują jeszcze inne cele wycieczkowe z głównego obszaru tematycznego 
		 „Eisenhüttenstadt - pierwsze socjalistyczne miasto na niemieckiej ziemi“.
		 Sprawdzenie, czy zwiedzanie śluzy z przewodnikiem może być oferowane także o stałych godzinach 
		 (bez konieczności wcześniejszego zgłoszenia)

 Fot.: Tourismusverband Seenland Oder-Spree e.V., Florian Läufer 
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	 2.7.11 NEUZELLE	  
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Klasztor w Neuzelle – krużganki z muzeum 
(Amt Neuzelle, Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-02) X

Klasztor w Neuzelle – Muzeum „Niebiański Teatr“ 
 (Amt Neuzelle, Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-03) X

Browar klasztorny w Neuzelle 
(Amt Neuzelle, Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-07) X X

Chata kryta strzechą  - Muzeum Kultury Ludowej 
(Amt Neuzelle, Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-10) X X

Klasztor w Neuzelle - Kolegiata św. Marcina
(Amt Neuzelle, Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-08) X

Klasztor w Neuzelle - kościół ewangelicki św. Krzyża Kloster 
(Amt Neuzelle, Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-09) X

Klasztor w Neuzelle z ogrodem przyklasztornym 
(Amt Neuzelle, Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-01) X X

Klasztor w Neuzelle – Winnica 
(Amt Neuzelle, Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-04) X X

Potencjały turystyczne:

Główna atrakcja turystyczna regionu, wyjątkowość całego zespołu.

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: ważny cel wycieczkowy dla turystów, którzy nie są w pierwszej kolejności 
		 zainteresowani kulturą.
		 Intelektualni miłośnicy kultury: predestynowana grupa docelowa dla Neuzelle.

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Sprawdzenie dwujęzyczności informacji – atrakcyjny cel również dla polskich turystów

 Fot.: Informacja Turystyczna Neuzelle 
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	 2.7.12 REGION OŚNO LUBUSKIE	  
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Jezioro Reczynek wraz rekreacyjną infrastrukturą towarzyszącą 
(Ośno Lubuskie, nr: LK-Słub-Ośno-02) X X

Kościół p.w. św. Jakuba w Ośnie Lubuskim
(Ośno Lubuskie, nr: LK-Słub-Ośno-03) X

Muzeum Ziemi Torzymskiej 
(Ośno Lubuskie, nr: LK-Słub-Ośno-04) X

Skwer miejski z tablicami informacyjnymi 
(Ośno Lubuskie, nr: LK-Słub-Ośno-07) X

Ścieżka pieszo-rowerowa wokół Jeziora Reczynek 
(Ośno Lubuskie, nr: LK-Słub-Ośno-06) X

Mury miejskie wraz z basztami 
(Ośno Lubuskie, nr: LK-Słub-Ośno-09) X

Potencjały turystyczne:

Potencjał turystyczny tkwi przede wszystkim w średniowiecznym mieście z zachowanymi 10 basztami.

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: połączenie zwiedzania miasta z możliwościami rekreacji w bliskiej okolicy.
		 Intelektualni miłośnicy kultury: grupa docelowa dla zwiedzania miasta i muzeum.

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Oznakowanie wycieczki po mieście (dwujęzyczne).
		 Sprawdzenie atrakcyjności Muzeum Ziemi Torzymskiej dla zapowiedzianych grup docelowych.
		 Wydłużenie godzin otwarcia kościoła

 Fot.: Ewa Urbaniak, Urząd Miejski Ośno Lubuskie 
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	 2.	OCENA POTENCJAŁÓW	  

	 2.7.13 DROGA ŚW. JAKUBA	  

Kategoria
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Droga św. Jakuba 
(Rzepin, nr: LK-Słub-Rzepin-13) X

Kościół p.w. Jezusa Miłosiernego w Drzeńsku 
(Rzepin, Drzeńsko, nr.: LK-Słub-Rzepin-03) X

Kościół p.w. Najświętszego Serca Pana Jezusa w Rzepinie 
(Rzepin, nr: LK-Słub-Rzepin-05) X

Kościół p.w. św. Piotra i Pawła w Kowalowie
(Rzepin, Kowalów, nr: LK-Słub-Rzepin-06) X

Kościół p.w. Matki Bożej Różańcowej w Lubiechni Wielkiej. 
(Rzepin, Lubiechnia Wielka, nr: LK-Słub-Rzepin-07) X

Potencjały turystyczne:

Wykorzystanie popularności „Drogi św. Jakuba“ jako marki dla trwałego utworzenia oferty turystycznej. 

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: miłośnicy pieszych wędrówek i pielgrzymi.

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Generalne sprawdzenie obecnej atrakcyjności Drogi św. Jakuba. 
		 Sprawdzenie możliwości podniesienia atrakcyjności turystycznej kościołów położonych przy Drodze św. 
		 Jakuba (wydłużenie godzin otwarcia, stworzenie możliwości odpoczynku przy kościele, tablice 
		 informacyjne, wyłożenie materiałów informacyjnych dla miłośników pieszych wędrówek, 
		 udostępnienie wody pitnej, itp.).

 Fot.: zbiór zdjęć Gminy Rzepin 
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	 2.	OCENA POTENCJAŁÓW	  

	 2.7.14 SPŁYWY KAJAKOWE	  

Kategoria
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Plac rekreacyjny i biwakowy, wypożyczalnia łodzi 
(Amt Brieskow-Finkenheerd, Brieskow-Finkenheerd, nr: LK-OS-Amt-B-F-08) X

Pozostałości młynu wodnego na rzece Pliszka
(Maszewo, nr: LK-Krosn-Maszewo-05) X

Spływy kajakowe na Pliszce
(Cybinka, nr: LK-Słub-Cybinka-07) X

Spływy kajakowe na Nysie
(Amt Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-19) X

Potencjały turystyczne:

Odra, Nysa, Ilanka i Pliszka z rozmaitymi spływami kajakowymi, o różnych stopniach trudności.

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: lubiący turystykę kajakową urlopowicze, początkujący i zawodowcy.

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Sprawdzenie kajakowo-turystycznej infrastruktury i ofert dla wszystkich czterech rejonów.
		 Sprawdzenie, które odcinki nadają się dla początkujących, a które dla doświadczonych kajakarzy.
		 Opracowanie dwujęzycznych map / informacji o spływach.

 Fot.: Informacja Turystyczna Neuzelle 
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	 2.	OCENA POTENCJAŁÓW	  

	 2.7.15 WYCIECZKI ROWEROWE	  

Kategoria
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Mały szlak mnichów 
(Amt Neuzelle, nr: LK-OS-Amt-Neuzelle-18) X X

Potencjały turystyczne:

Generalna naturalna atrakcyjność regionu objętego projektem dla turystyki rowerowej, Szlak Mnichów jako trasa 
okrężna w obrębie regionu objętego projektem.  

Atrakcyjne dla następujących grup docelowych:

		 Miłośnicy przyrody: główna grupa docelowa dla wycieczek rowerowych prowadzących przez świat przyrody.

Rekomendacje dla działań/kolejne kroki

		 Sprawdzenie, czy również w polskim regionie objętym projektem można wyznaczyć kolejne szlaki rowerowe.

		 Stworzenie/Rozbudowa transgranicznych szlaków rowerowych:

				 Utworzenie połączenia promowego Aurith-Urad w celu uruchomienia Trasy Okrężnej Odra - Dolina 
				Schlaube (przy braku realizacji demontaż ustawionych już tablic informacyjnych). 
				 Sprawdzenie szlaku rowerowego po polskiej stronie Odry równolegle do drogi rowerowej Odra-Nysa, 
				celem umożliwienia trasy okrężnej po obu stronach Odry.

	 2.8 NAJWAŻNIEJSZE GRUPY DLA PRZEANALIZOWANYCH POI	

Wyniki pokazują, iż turyści z kategorii „Miłośnicy przyrody” stanowią główną grupę docelową. To wokół tej gru
py docelowej powinny skupić się dalsze oferty turystycznych i w jej kierunku powinny zostać skoncentrowane 
działania zmierzające do ukierunkowania regionu. „Rodziny chętnie spędzające czas wspólnie” oraz „Intelektu-
alni miłośnicy kultury” stanowią dalsze grupy docelowe.

 Fot.: Informacja Turystyczna Neuzelle 
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	 2.	OCENA POTENCJAŁÓW	  

	 2.9 POI MAJĄCE ZNACZENIE DLA TURYSTYKI W RAMACH PRIORYTETU 2	  

W poniższej tabeli wyszczególniono 22 miejsca, które w wyniku oceny zostały przyporządkowane do priorytetu 2. Mogą 
one stanowić ofertę uzupełniającą lub zostać dopasowane dla specyficznej grupy docelowej.

POI Miejsce Nr POI Grupa Kategoria
Rejsy tratwą rybacką 
„Blaue Anne“

Amt Brieskow-
Finkenheerd, 
Brieskow-
Finkenheerd

LK-OS-Amt-B-F-01 Kanał im. Fryderyka 
Wilhelma i jezioro  
Brieskower See

przyroda/krajobraz

Jezioro Katjasee Amt Brieskow-
Finkenheerd, 
Brieskow-
Finkenheerd

LK-OS-Amt-B-F-01 Kanał im. Fryderyka 
Wilhelma i jezioro  
Brieskower See

przyroda/krajobraz

Plac Węglarzy Amt Brieskow-
Finkenheerd, Groß-
Lindow

LK-OS-Amt-B-F-04 Kanał im. Fryderyka 
Wilhelma i jezioro  
Brieskower See

przyroda/krajobraz

Dwór w Białkowie Cybinka, Białków LK-Słub-Cybinka-06 Region Kłopot przyroda/krajobraz

Kamień “Kobbelner 
Stein”

Amt Neuzelle, 
Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-05 Park Przyrody 
Schlaubetal

przyroda/krajobraz

Ratusz w Rzepinie Rzepin LK-Słub-Rzepin-11 Region Rzepiński przyroda/krajobraz

Sołectwo Aurith Amt Brieskow-
Finkenheerd, 
Ziltendorf

LK-OS-Amt-B-F-09 Niecka Ziltendorf przyroda/krajobraz

Park w Słubicach Słubice LK-Słub-Słubice-01 Słubice miasta/miejscowości

Collegium Polonicum Słubice LK-Słub-Słubice-04 Słubice miasta/miejscowości

Pomnik Wikipedii Słubice LK-Słub-Słubice-06 Słubice miasta/miejscowości

Rzeźba Kasieńki z 
Heilbronnu

Słubice LK-Słub-Słubice-07 Słubice miasta/miejscowości

Deptak w Słubicach Słubice LK-Słub-Słubice-09 Słubice miasta/miejscowości

Cmentarz żydowski w 
Słubicach

Słubice LK-Słub-Słubice-03 Słubice miasta/miejscowości

Cerkiew prawosławna 
w Słubicach

Słubice LK-Słub-Słubice-08 Słubice miasta/miejscowości

Muzeum Straży 
Pożarnej i Techniki 

Eisenhüttenstadt LK-OS-EHSt-03 Eisenhüttenstadt miasta/miejscowości

Muzeum Miejskie w 
Eisenhüttenstadt

Eisenhüttenstadt LK-OS-EHSt-07 Eisenhüttenstadt miasta/miejscowości

Zagroda ze zwierzętami 
w Eisenhüttenstadt

Eisenhüttenstadt LK-OS-EHSt-08 Eisenhüttenstadt miasta/miejscowości

Muzeum Kultury 
Ludowej w Neuzelle

Amt Neuzelle, 
Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-06 Neuzelle miasta/miejscowości

Młyn w miejscowści 
Schwerzko Mühle

Amt Neuzelle, 
Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-15 Neuzelle miasta/miejscowości

Krzyże pokutne w 
Wellmitz

Amt Neuzelle, 
Neißemünde

LK-OS-Amt-Neuzelle-16 Neuzelle miasta/miejscowości

Park i pałac w 
Bomsdorf

Amt Neuzelle, 
Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-11 Neuzelle miasta/miejscowości

Ratusz Ośno Lubuskie LK-Słub-Ośno-05 Region Ośno 
Lubuskie

miasta/miejscowości



Załącznik  - Lista ujętych POI

Nr formularza Opis Miejscowość
LK-Krosn-Gubin-01 Kościół w Sękowicach Gubin, Sękowice

LK-Krosn-Gubin-02 Kościół w Witaszkowie Gubin, Witaszkowo

LK-Krosn-Gubin-03 Ścieżka przyrodniczo-leśna „Dzikowo“ Gubin, Dzikowo

LK-Krosn-Gubin-04 Jezioro „Borek“ Gubin, Kosarzyn

LK-Krosn-Gubin-05 Pomnik ofiar Stalagu III B Filia Amtitz Gubin, Gębice

LK-Krosn-Gubin-06 Wiedźmin czyli Mieszko Gubin, Komorów

LK-Krosn-Maszewo-01 Kościół pw. Świętego Wojciecha w Maszewie Maszewo

LK-Krosn-Maszewo-02 Kościół pw. Najświętszego Serca Pana Jezusa  
w Rybakach

Maszewo, Rybaki

LK-Krosn-Maszewo-03 Kościół pw. Świętego Stanisława w Rzeczycy Maszewo, Rzeczyca

LK-Krosn-Maszewo-04 Niemiecki cmenatrz w Skórzynie Maszewo, Skórzyn

LK-Krosn-Maszewo-05 Frgament młynu wodnego na rzece Pliszka Maszewo

LK-Krosn-Maszewo-06 Ścieżki nordic walking Maszewo

LK-Słub-Cybinka-02 Kościół pw. św. Andrzeja Boboli Cybinka, Białków

LK-Słub-Cybinka-03 Krzesiński Park Krajobrazowy, 
siedziba w Muzeum Bociana Białego w Kłopocie

Cybinka, Kłopot

LK-Słub-Cybinka-04 Muzeum Bociana Białego Cybinka, Kłopot

LK-Słub-Cybinka-05 Urząd Miejski w Cybince Cybinka

LK-Słub-Cybinka-06 Dworek w Białkowie Cybinka, Białków

LK-Słub-Cybinka-07 Spływy kajakowe na Pliszce Cybinka

LK-Słub-Górzyca-01 Centrum Spotkań Polsko-Niemieckich w Górzycy Górzyca

LK-Słub-Górzyca-02 Kompleks sportowo rehabilitacyjny w Górzycy Górzyca

LK-Słub-Górzyca-03 Muzeum Łąki w Owczarach Górzyca, Owczary

LK-Słub-Górzyca-04 Przystań rzeczna na Odrze w miejscowości Górzyca Górzyca

LK-Słub-Górzyca-05 Kościół pw. Matki Łaski Bożej Górzyca

LK-Słub-Górzyca-06 Kościół pw. Narodzenia Najświętszej Marii Panny w 
Laskach Lubuskich

Górzyca, Laski Lubuskie

LK-Słub-Ośno-01 „AFRODYTA SPA & WELLNESS RESORT“ Ośno Lubuskie

LK-Słub-Ośno-02 Jezioro Reczynek wraz z infrastrukturą towarzyszącą Ośno Lubuskie

LK-Słub-Ośno-03 Kościół pw. św. Jakuba Apostoła w Ośnie Lubuskim Ośno Lubuskie

LK-Słub-Ośno-04 Muzeum Ziemi Torzymskiej Ośno Lubuskie

LK-Słub-Ośno-05 Ratusz Miejski Ośno Lubuskie

LK-Słub-Ośno-06 Ścieżka pieszo-rowerowa wokół Jeziora Reczynek Ośno Lubuskie

LK-Słub-Ośno-07 Skwer miejski Ośno Lubuskie

LK-Słub-Ośno-09 Mury miejskie wraz z basztami Ośno Lubuskie

LK-Słub-Rzepin-01 Ścieżka edukacyjno - przyrodnicza „Bobrowym 
szlakiem” w Nowym Młynie.

Rzepin, Nowy Młyn

LK-Słub-Rzepin-02 Pomnik przyrody dąb szypułkowy „Piast” Rzepin, Osada Nowy Młyn

LK-Słub-Rzepin-03 Kościół pw. Jezusa Miłosiernego w Drzeńsku Rzepin, Drzeńsko

LK-Słub-Rzepin-04 Kościół pw. Podwyższenia Krzyża w Lubiechni Małej Rzepin, Lubiechnia Mała

LK-Słub-Rzepin-05 Kościół pw. Najświętszego Serca Pana Jezusa  
w Rzepinie

Rzepin

LK-Słub-Rzepin-06 Kościół pw. św. Piotra i Pawła w Kowalowie Rzepin, Kowalów

LK-Słub-Rzepin-07 Kościół pw. Matki Bożej Różańcowej w Lubiechni 
Wielkiej.

Rzepin, Lubiechnia Wielka

LK-Słub-Rzepin-08 Jezioro Długie. Rzepin



Nr formularza Opis Miejscowość
LK-Słub-Rzepin-09 Puszcza Rzepińska. Rzepin

LK-Słub-Rzepin-10 Kościół poewangelicki w Radowie Rzepin, Radów

LK-Słub-Rzepin-11 Ratusz Miejski w Rzepinie Rzepin

LK-Słub-Rzepin-12 Kościół pw. Matki Boskiej Królowej Polski w Serbowie Rzepin, Serbów

LK-Słub-Rzepin-13 Szlak św. Jakuba Rzepin

LK-Słub-Rzepin-14 Ścieżka rowerowa Rzepin

LK-Słub-Rzepin-15 Spływ kajakowy rzeką Ilanka Rzepin

LK-Słub-Słubice-01 Park w Słubicach Słubice

LK-Słub-Słubice-02 Słubickie pole golfowe „Dębowa Polana” Słubice

LK-Słub-Słubice-03 Cmentarz żydowski w Słubicach Słubice

LK-Słub-Słubice-04 Collegium Polonicum w Słubicach Słubice

LK-Słub-Słubice-05 Zabytkowy kościół pw. NMP Królowej Polski Słubice

LK-Słub-Słubice-06 Pomnik Wikipedii Słubice

LK-Słub-Słubice-07 Rzeźba Kasieńki z Heilbronnu Słubice

LK-Słub-Słubice-08 Cerkiew prawosławna w Słubicach Słubice

LK-Słub-Słubice-09 Deptak w Słubicach Słubice

LK-Słub-Słubice-10 Ścieżka rowerowa nad Odrą w Słubicach Słubice

LK-Słub-Słubice-11 Statek wycieczkowy „Zefir“ Słubice

LK-Słub-Słubice-12 Stadion sportowy w Słubicach Słubice

LK-OS-Amt-B-F-01 Jezioro Brieskower See oraz rejsy tratwą  
„Blaue Anne“

Amt Brieskow-Finkenheerd, 
Brieskow-Finkenheerd

LK-OS-Amt-B-F-02 Kanał im. Fryderyka Wilhelma Amt Brieskow-Finkenheerd, 
Brieskow-Finkenheerd / Groß 
Lindow

LK-OS-Amt-B-F-03 Japoński Świat Ogrodów Amt Brieskow-Finkenheerd, 
Brieskow-Finkenheerd

LK-OS-Amt-B-F-04 Plac Węglarzy Amt Brieskow-Finkenheerd, 
Groß-Lindow

LK-OS-Amt-B-F-05 Rejs statkiem wycieczkowym „Treidelkahn“ 
po kanale im. Fryderyka Wilhelma

Amt Brieskow-Finkenheerd, 
Groß Lindow

LK-OS-Amt-B-F-06 Niecka Ziltendorf Amt Brieskow-Finkenheerd

LK-OS-Amt-B-F-07 Jezioro Katjasee (dla wędkarzy i miłośników kąpieli) Amt Brieskow-Finkenheerd, 
Brieskow-Finkenheerd

LK-OS-Amt-B-F-08 Plac rekreacyjny i biwakowy, wypożyczalnia łodzi Amt Brieskow-Finkenheerd, 
Brieskow-Finkenheerd

LK-OS-Amt-B-F-09 Sołectwo Aurith Amt Brieskow-Finkenheerd, 
Brieskow-Finkenheerd

LK-OS-Amt-B-F-11 Studio ceramiki „Lindengalerie“ Marit Tantarn Amt Brieskow-Finkenheerd, 
Brieskow-Finkenheerd

LK-OS-Amt-Neuzelle-01 Klasztor Neuzelle z ogrodem przyklasztornym Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-02 Klasztor Neuzelle z krużgankami i muzeum Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-03 Klasztor Neuzelle - Muzeum „Niebiański Teatr“ Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-04 Klasztor Neuzelle - Winnica Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-05 Głaz Kobbelner Stein Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-06 Muzeum Wsi Neuzelle Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-07 Browar klasztorny w Neuzelle Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-08 Klasztor Neuzelle - Kolegiata św. Marcina Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-09 Klasztor Neuzelle - kościół ewangelicki św. Krzyża Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-10 Chata kryta strzechą - Muzeum Kultury Ludowej Amt Neuzelle, Neuzelle



Nr formularza Opis Miejscowość
LK-OS-Amt-Neuzelle-11 Park Bomsdrof z pałacem Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-12 Ujście Nysy do Odry w miejscowości Ratzdorf Amt Neuzelle, Neißemünde

LK-OS-Amt-Neuzelle-13 Kościół dla rowerzystów w miejscowości Ratzdorf Amt Neuzelle, Neißemünde

LK-OS-Amt-Neuzelle-14 Pustać Reicherskreuzer Heide i park głazów 
narzutowych

Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-15 Młyn w miejscowości Schwerzko Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-16 Krzyże pokutne w Wellmitz Amt Neuzelle, Neißemünde

LK-OS-Amt-Neuzelle-17 Przyrodnicza ścieżka edukacyjna na nad jeziorem 
Wirchensee w Treppeln

Amt Neuzelle, Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-18 Mały szlak mnichów Amt Neuzelle

LK-OS-Amt-Neuzelle-19 Spływy kajakowe na Nysie Amt Neuzelle

LK-OS-EHSt-01 Baza Łodzi Czarterowych w Eisenhüttenstadt Eisenhüttenstadt

LK-OS-EHSt-02 Centrum Dokumentacyjne Kultury Dnia Codziennego 
w NRD

Eisenhüttenstadt

LK-OS-EHSt-03 Muzeum Straży Pożarnej i Techniki Eisenhüttenstadt

LK-OS-EHSt-04 Przystań „Am Bollwerk“ w miejscowości  
Fürstenberg (Oder)

Eisenhüttenstadt

LK-OS-EHSt-05 Klub Jachtów Motorowych w Eisenhüttenstadt Eisenhüttenstadt

LK-OS-EHSt-06 Eisenhüttenstadt - pierwsze miasto socjalistyczne na 
niemieckiej ziemi

Eisenhüttenstadt

LK-OS-EHSt-07 Muzeum Miejskie w Eisenhüttenstadt Eisenhüttenstadt

LK-OS-EHSt-08 Zagroda ze zwierzętami w Eisenhüttenstadt Eisenhüttenstadt

LK-OS-EHSt-09 Śluza dwukomorowa w Eisenhüttenstadt Eisenhüttenstadt


